
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

 

 

 

 
 

“He taught them as one having authority”.  
 “Ngài giảng dạy người ta như Ðấng có uy quyền”. 

Matthew 7:29 

 
 
 
 

********************* 
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SCHEDULE OF SERVICES 
 

Saturday Morning: 8:30AM (Vietnamese) 

Saturday Vigil: 5:00PM (English) 

Sunday: 7:30AM (Vietnamese),  

9:00AM (English) & 10:30AM (Vietnamese) 

Holy Day: Vigil: 7:00PM (Bilingual), 

Day: 8:30AM (English), 7:00PM (Vietnamese) 

Monday-Friday: 8:30AM (English) 

Monday - Friday: 6:00PM (Vietnamese) 

 

Baptism - 12:00PM Every Sundays (English) 

Please contact the rectory to schedule a date. 

Rửa Tội - 12:00PM Mỗi Chúa Nhật (tiếng 

Việt). Xin liên lạc Giáo Xứ một tháng trước khi 

rửa tội.  

 

Reconciliation - Saturday: 4:15-4:45PM and 

Sunday: 8:30-8:50AM or by appointment.  

Giải Tội - Chiều thứ bảy từ 4:15-4:45PM - 

Sáng Chúa Nhật: Từ 8:30AM-8:50AM và từ 

10:00AM-10:20AM hoặc có thể làm hẹn. 

 

Marriage - The Diocese asks that we take at 

least a year to prepare for this special 

Sacrament. Please contact one of your priests 

for further information.  

Hôn Phối - Theo luật Giáo Phận, những ai dự 

định cử hành lễ hôn phối tại nhà thờ, phải đến 

thảo luận với Cha Xứ ít nhất là một năm trước 

khi quyết định ngày cưới. 

 

Anointing of the Sick - In case of serious 

illness please contact one of the priests who will 

administer the Sacrament. Please call the 

Rectory to have a loved one placed on the Sick 

List.  

Xức Dầu Bệnh Nhân - Trong trường hợp nguy 

tử, xin gọi cho Giáo Xứ bất cứ lúc nào. Ngày 

Chúa Nhật hoặc ngày thường, các Thừa Tác 

Viên Thánh Thể sẽ đến trao Mình Thánh Chúa 

cho bệnh nhân hoặc người già yếu. 

 

 
 

 

PARISH MEMBERSHIP: 

New parishioners are asked to register at the 

Rectory as soon as possible. Being registered in the 

Parish is most helpful should you need a letter of 

eligibility to be a sponsor or God-parent or for a 

letter of reference. Please notify the rectory office if 

you leave the Parish or change address. 

 

EUCHARISTIC ADORATION:  

HOLY HOUR is every First Friday of every month 

9:00AM-10:00AM in English. 

Chuỗi Lòng Thương Xót Chúa và Chầu Thánh 

Thể: Mỗi Thứ Sáu hàng tuần bằng tiếng Việt từ 

5:30PM-6:00PM. 

 

KNIGHTS OF COLUMBUS COUNCIL #5113: 

For membership or questions, please contact  

Ray Czarkowski (856) 869-3333 or Vinh Ha.  

 

VIETNAMESE LANGUAGE CLASS: 

Classes are held from 10:00AM to 12:00PM every 

Saturday during the school year. Trường Viêt Ngữ 

cho các lớp từ 10:00AM-12:00PM Thứ Bảy hàng 

tuần (trừ mùa hè). 

 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM: 

Grades 1 - 8 from 10:15AM to 11:30AM every 

Sunday from September to May. All Religious 

Education classes are in the parish school.  

  

RITE OF CHISTIAN INITIATION OF ADULT: 

For those seeking to become Catholic or to receive 

sacraments they may have missed as children, 

please contact Fr. Joseph or Fr. Raymond at the 

parish office for more information. Những ai muốn 

tham dự Khóa Giáo Lý Dự Tòng để gia nhập đạo 

Công Giáo, hoặc lãnh nhận các bí tích khác, xin vui 

lòng liên lạc với cha xứ Giuse hoặc cha Raymond 

Sơn để biết thêm chi tiết. 

 

CONSIDERING MAKING A WILL? Kindly   

remember   your   parish   of   Most Precious Blood, 

Collingswood, NJ. Xin nhớ đến Giáo Xứ trong “di 

chúc” của qúy vị.

 Rectory Office Hours: 
Monday-Friday: 9AM-12PM & 1PM-5PM 

 



Fourth Sunday in Ordinary Time – B – Chúa Nhật IV Thường Niên 

 

 
SUNDAY MINISTRY SCHEDULE 

Phận Vụ Trong các Thánh Lễ Chúa Nhật 
 

 

 

 
 

Saturday, January 27th – Vigil Mass  

5PM: -A special intention. 

January 28th – Fourth Sunday in Ordinary Time 

Chúa Nhật IV Thường Niên 

7:30AM: (Tiếng Việt) 

 LH. Maria Trần Thị Ly. Giỗ 100 ngày. (Quang & Liên 

Xin) 

 LH Phaolô và Maria (Quy & Liên xin) 

 LH PhaoLô và Maria (John, Tín, Jen Xin) 

• Tạ ơn Chúa và Đức Mẹ (Việt - Loan xin) 

• Tạ ơn LCTX – Cầu cho các LH (Phan Chúc Xin) 

• 9:00AM: (English) 

 LH Maria Giỗ 100 ngày (Khiên & Phượng Xin) 

 LH Agnes Tuyết Anh Đặng (G Đ  Dõng Trần Xin) 

 LH Phêrô (Bac Nguyễn xin) 

 enny Jaros (Perpetua & Mike Hendrick Family) 

 Tạ Ơn Chúa và Đức Mẹ (Thi Trần xin) 

10:30AM: (Tiếng Việt) 

 LH Anphongso Nguyễn Hữu Bài (Gia đình xin) 

 LH Giuse Vũ Xuân Minh (Cúc Nguyễn xin) 

 LH Maria Cao Thị Liên (GĐ Hương-Hải xin)  

 LH Gioan Lasan Trần Văn Lan (Các con xin) 

 LH Agata AnhThư Đặng (Gia đình xin) 

 

Monday, January 29th  – Thứ Hai  

8:30AM:  -A special intention. 

6:00PM:  -Maria Kim Anh (Một người Xin) 

Tuesday, January 30th – Thứ Ba 

8:30AM: -A special intention. 

6:00PM: -LH Anna Ng. Thị Phúc (Ng. V. Thâu xin) 

 

Wednesday, January 31st  – Thứ Tư – St. John Bosco 

8:30AM: -A special intention 

6:00PM: - Ý chỉ riêng 

 

Thursday, February 1st – Thứ Năm   

8:30AM: -A special intention. 

6:00PM: -LH Anton  Ng. Thành Nam (Một người xin) 

Friday, Feb. 2nd – Thứ Sáu – Presentation of the Lord  

8:30AM: -A special intention 

6:00PM: -LH. Helena (G Đ. Hùng & Trinh xin) 

Sat., Feb. 3rd  – Thứ Bảy – Sts. Blaise & Ansgar 

8:30AM: - Ý chỉ riêng 

 

 

 

Ý Lễ Xin TrongTuần 
 

 
4th Sunday in Ordinary Time 

Chúa Nhật Tuần IV Mùa Thường Niên  
*Saturday, Jan. 27th, 2024 - 5:00PM -Vigil (English) 

-Lector & Prayer: Carol Connor 

-E. M.’s: Nhạn Tôn, Eileen M. Farley  

-Music: Shauna D. 

-Altar Servers: Isabel, Ben Truong & John Vu 

*Chúa Nhật, 28 tháng 1, 2024 -7:30AM (Tiếng Việt) 

-Bài Đọc và LNGD: Niệm Nguyễn  

TTVTT: Bảng Hoàng , Bằng Ng., Duyên Ng., Huy Vũ.   

-Giúp Lễ: Katherine Tran & Thinh Nguyen  

-Thánh Nhạc: Nhóm Tình Nguyện 

*Sunday, January 28th, 2024 – 9:00AM (English) 

-Lector & Prayer: Judy Patel.  

-E. M.’s: Michael Peffeto , Raymond Czarkowski  

-Music: Youth Volunteers 1 

-Altar Servers: Bao Long Ngo, Cristina Robles, Kadin 

Nguyen & Thien Vu 

*Chúa Nhật, 28/1, 2024 – 10:30AM (Tiếng Việt)  

-Bài Đọc và LNGD: Sương Nguyễn  

-TTVTT: Thùy/Du Phạm , Hương Đỗ , Ngần Nguyễn. 

-Giúp Lễ: Livia Vu & Heidi Nguyen  

-Thánh Nhạc: CĐ Teresa. 

 

----------- 
 
 

5th Sunday in Ordinary Time 

Chúa Nhật Tuần V Mùa Thường Niên  
*Saturday, Feb. 3rd, 2024 - 5:00PM -Vigil (English) 

-Lector & Prayer: Thomas Bove 

-E. M.’s: Frederick G. Tomaszewicz, Mary Ann Wall  

-Music: Shauna D. 

-Altar Servers: Alex, Isabel, & Ben Truong  

*Chúa Nhật, 4 tháng 2, 2024 -7:30AM (Tiếng Việt) 

-Bài Đọc và LNGD: Linh Chu  

TTVTT: Huy Trần, Tú-Anh Trần, Trúc Nguyễn, Steven 

D. Nguyễn.   

-Giúp Lễ: Van Nguyen & Kiet Vu  

-Thánh Nhạc: Nhóm Tình Nguyện. 

*Sunday, February 4th, 2024 – 9:00AM (English) 

-Lector & Prayer: CCD 

-E. M.’s: Thi Trần, Thiện Lê  

-Music: Youth Volunteers 1 

-Altar Servers: Lily & Anna Tran, Emma Nguyen, 

Hannah Nguyen, Emily Nguyen & Olivia Dang 

*Chúa Nhật, 4/2, 2024 – 10:30AM (Tiếng Việt)  

-Bài Đọc và LNGD: Nhàn Vũ 

-TTVTT: Hương Đỗ, Vinh Nguyễn, Tuấn Vũ 

-Giúp Lễ: Long Ngo, Joseph Nguyen & Andy Vu 

-Thánh Nhạc: CĐ Teresa 

 
 



 
TODAY’S READINGS 

First Reading - Moses spoke to all the people, 

saying: “A prophet like me will the Lord, your 

God, raise up for you” (Deuteronomy 18:15-20). 

Psalm - If today you hear his voice, harden not 

your hearts (Psalm 95). 

Second Reading - Brothers and sisters: I should 

like you to be free of anxieties (1 Corinthians 7:32-

35). 

Gospel - The people were astonished at Jesus’ 

teaching (Mark 1:21-28) 
The English translation of the Psalm Responses from the Lectionary for Mass © 1969, 

1981, 1997, International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights 

reserved. 
 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday:  2 Sm 15:13-14, 30; 16:5-13; Ps 3:2-7; 

Mk 5:1-20 

Tuesday:  2 Sm 18:9-10, 14b, 24-25a, 30-19:3; 

Ps 86:1-6; Mk 5:21-43 

Wednesday:  2 Sm 24:2, 9-17; Ps 32:1-2, 5-7;  

Mk 6:1-6 

Thursday:  1 Kgs 2:1-4, 10-12; 1 Chr 29:10-12; 

Mk 6:7-13 

Friday:  Mal 3:1-4; Ps 24:7-10; Heb 2:14-18; 

Lk 2:22-40 [22-32] 

Saturday:  1 Kgs 3:4-13;Ps 119:9-14; Mk 6:30-34 

Sunday:  Jb 7:1-4, 6-7; Ps 147:1-6; 1 Cor 9:16-

19, 22-23; Mk 1:29-39 

 

REMEMBER OUR SICK 

Xin Cầu Nguyện cho các Bệnh Nhân 

Carol McConaghy   Bà Nguyễn Thái  

Christine Sanford  William Loges  

Anh Duy Vũ   Bà Đoàn Thị Bảy 

Lorraine Desrocher   Cô Tuyến Nguyễn 

Gerald Dankel   Tina Lê   

Anna Braceland  Chị Vũ Thị Gái 

Nelson Robinson   Ông Nguyễn V. Long 

Josephine Conway  Loretta Wnuk   

Vũ Thị Nhàn    Bà Vũ Thị Gương 

Bà Nguyễn Thị Phi  Margarita Hernandez   

Vincent Patrone  Bernadette Smutko 

Charles Smutko  Flavia Langan  

Noah Langan   Grace Kehoe 

Glenn Noble   Bà Nguyễn Thanh Vân 

Ông Lê Thành Nhơn   

GOD’S PROMISE TO ALL PEOPLE 

In Deuteronomy today we hear that God’s very words 

will fill the mouth of a true prophet, but a false 

prophet will, in a manner of speaking, put mere 

mortal words into God’s mouth. In Mark’s Gospel, 

we see Jesus’s teaching and healing as a true prophet, 

one filled with the authority of God’s own voice. The 

whole history of our church is filled with both true 

and false prophets. Some false prophets were 

extremely popular and quite well-versed in scripture, 

and even held positions of authority. But in today’s 

Gospel we learn that Jesus’ fame spread because he 

taught with authority; he wasn’t an authority because 

he was popular or famous. Elsewhere, we also learn 

from him, in his desert temptation confrontations with 

Satan, that anyone can quote scripture, even against 

God’s purposes. Today we hear that his authority was 

not like that of the scribes, who held the official 

positions of religious authority in his day. Our work is 

to do our best to discern the true prophets in our 

midst, and to be true prophets as well. The psalmist 

tells us how to do this: by not hardening our hearts 

when God speaks. If we truly listen to God, it will be 

God’s very words filling our mouths. 
 -Copyright © J. S. Paluch Co. 

 

FEAST DAY OF THE WEEK 

January 31st – St. John Bosco  

Encouraged during his youth in Turin to become a 

priest, John was ordained in 1841. His service to 

young people started when he met a poor orphan in 

Turin and instructed him in preparation for receiving 

Holy Communion. He then gathered young 

apprentices and taught them catechism. John’s 

interest in vocational education and publishing 

justifies him as patron of young apprentices and 

Catholic publishers. With Pope Pius IX’s 

encouragement, John gathered 17 men and founded 

the Salesians in 1859. Their activity concentrated on 

education and mission work. Later, he organized a 

group of Salesian Sisters to assist girls. 
 

PRAYER FOR CONSECRATED PERSONS 

God our Father, 

we thank you for calling men and women 

to serve in your Son’s Kingdom 

as sisters, brothers, religious priests,  

consecrated virgins, and hermits,  

as well as members of Secular Institutes. 

Renew their knowledge and love of you,  

and send your Holy Spirit to help them  

respond generously and courageously to your will. We 

ask this through our Lord Jesus Christ,  

who lives and reigns with you and the Holy Spirit, one 

God, for ever and ever.  

Amen. 



STEWARDS PRAY 

“Brothers and sisters: 

 I should like you to be free of anxieties.” 
 1 CORINTHIANS 7:32 

 

How much anxiety do we bring upon ourselves by 

constantly worrying about not having enough or 

attaining more things? God won’t necessarily give 

you everything you want, but He will provide 

everything you need. Try this – use the word “pray” 

instead of the word “worry” in the future. Then, in 

Stewardship spend your time praying instead of 

worrying. 

 

TẾT – VIETNAMESE NEW YEAR 

Most Precious Blood Parish is so 

excited to host a Tết, the Annual 

Vietnamese New Year celebration 

for the children, this year on 

Saturday, January 10th from 12 - 

4PM. Please join our children for a 

day filled with entertainment, delicious cultural food, 

and fun games for the Year of the Dragon! The 

students of the Vietnamese school and CCD Program 

have prepared cultural performances following Lion 

Dance at 12PM.  

Additionally, the Mass of Vietnamese Lunar New 

Year and inauguration ceremony of new Pastor of 

Father: Raymond Trần Thái Sơn will be celebrated by 

Most Reverend Bishop Dennis Sullivan, on Sunday, 

February 11th at 10:30 AM, followed by firecrackers 

on the church lawn! 

 

MARRIAGE RENEWAL WORKSHOP   

Created by couples for couples, the Marriage 

Renewal Workshop is a unique experience that allows 

you to focus on your marriage free of distractions and 

responsibilities. The program is designed to enhance 

your relationship and intimacy with your spouse, 

build a stronger family bond, and reveal how God is 

present in your life. MRW will be held at our parish 

from June 21-23 (Fri 6/21@ 5.00PM – Sun 6/23 @ 

3.00PM). 

Registration: 

$200/couple if registered by April 25, 2024. 

$250/couple if registered after April 25, 2024. 

For more information, contact Tam at 

endorsinghope@gmail.com 

 

TITHE TAX STATEMENT 

The 2023 Tithe Tax Statement can be found on the 

next page in the bulletin. Please fill out the form and 

drop it in the offertory basket or bring it to the 

Rectory. 

 

 

 

STORY BETWEEN YOU AND ME 

In this world, many individuals only think that 

“families” consist of individuals with the same blood. 

If there is no common blood, certain individuals 

would say that they tend to have no relationship with 

anyone else.  

Why? Because is a tendency for individualism – 

people who want to live and be independent. Adam 

and Eve wanted to build a kingdom of their own, so 

they disobeyed God's instructions (Gen 3:4-5).  

It's the same story between you and me. You live 

in your house; I live in mine. Our lives are separate. 

For example, I might say: “I don't want to help 

anyone. I don't want to go to temple, to church, or do 

good deeds either. Please leave me alone! I decide my 

life; you have no right to interfere.”  

Today's Gospel talks about a man, possessed by 

an unclean spirit who did not want Jesus to have 

anything to do with him. The unclean spirit cried out, 

“What business do we have with each other, Jesus of 

Nazareth?” (Mark 1:24). He does not want Jesus to 

interfere in its life; thus, he can do whatever he wants.  

In fact, it is wrong because he is harming people, 

bringing people to destruction. Meanwhile, God's 

salvation plan is to directly involve the devil. It 

includes driving him out of humans and allowing 

humans to do good in the image of God (Gen 1:27). 

Jesus gives divine authority to people to cast out 

demons (Luke 9:1). 

When we no longer want to have any 

relationship with God and others, then our lives are 

far away from God and our brothers and sisters. Our 

hearts are heard and become indifferent to the 

suffering of others.  

Surely no parents want their children to be in 

such a situation. They all wish their children to 

behave well and achieve goodness. To get that, we 

need to come to Jesus and let him interfere in our 

lives.  

The more we let Jesus intervene in our lives, the 

better and holier we become. The more we separate 

our lives from God, the darker our lives will be. That 

is the story between You and me.  

Fr. Raymond 
 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

GOSPEL: Mk 1:21-28 

A reading from the Gospel of Mark,  
Then they came to Capernaum, and on the sabbath Jesus 

entered the synagogue and taught. The people were 

astonished at his teaching, for he taught them as one 

having authority and not as the scribes. In their 

synagogue was a man with an unclean spirit; he cried 

out, "What have you to do with us, Jesus of Nazareth? 

Have you come to destroy us? I know who you are—the 

Holy One of God!" Jesus rebuked him and said, "Quiet! 

Come out of him!" The unclean spirit convulsed him 

and with a loud cry came out of him. All were amazed 

and asked one another, "What is this? A new teaching 

with authority. He commands even the unclean spirits 

and they obey him." His fame spread everywhere 

throughout the whole region of Galilee. 

The Gospel of the Lord. 

 

 

THÔNG BÁO  
 

1. Hội Thảo Về Đời Sống Hôn Nhân 

Hội Thảo Về Đời Sống Hôn Nhân 

Hội thảo này nhằm giúp tìm hiểu về đời sống hôn 

nhân cho các bạn trẻ đang, và những ai đang sống đời 

sống hôn nhân. 

Hội thảo này dược tổ chức tại GX MCBC vào ngày 

21-23 tháng 6-2024. 

Để biết thêm chi tiết, xin lấy tờ thông tin về xem, và 

liên hệ với cô Tâm: endorsinghope@gmail.com 
 

2. Bánh Tét, Bánh Chưng, Tết Nguyên Đán 2024 
 

Cũng như những năm trước, và để cho ngày tết cổ 

truyền của chúng ta năm nay thêm đậm đà hương vị 

của một mùa xuân mới, Giáo xứ Máu Châu Báu Chúa 

sẽ gói bánh chưng và bánh tét  bắt đầu từ ngày: 25 

tháng 1 năm 2024.  

Xin liên lạc với Quán Quê Hương. 

hoặc Chị Linh: 856-602-7221 
 

3. Chương trình mừng xuân Giáp Thìn 2024 

- Thứ bảy ngày 10 tháng 2 năm 2024 là: Tết Mừng 

xuân Giáp Thìn cho Trường Việt Ngữ và Giáo Lý, 

cũng như cho tất cả các em thiếu nhi. 

- Chúa Nhật 11 tháng 2 năm 2024, thánh Lễ đầu 

Năm Giáp Thìn và nghi thức nhậm chức của cha 

tân chánh xứ Raymond sẽ do Đức Cha Dennis 

Sullivan chủ sự. Ngay sau thánh lễ này sẽ có 

chương trình đốt pháo tại sân cỏ bên hông nhà thờ, 

và tiệc mừng xuân tại hội trường Lòng Thương 

Xót.  

Xin kính mời quý ông bà anh chị em đến tham dự. 

 
 
 

 
 

PHÚC ÂM: Mc 1, 21-28 

Tin Mừng Chúa Giêsu Kitô theo Thánh Marcô. 
(Ðến thành Capharnaum) ngày nghỉ lễ, Chúa Giêsu vào 

giảng dạy trong hội đường. Người ta kinh ngạc về giáo 

lý của Người, vì Người giảng dạy người ta như Ðấng có 

uy quyền, chứ không như các luật sĩ. Ðang lúc đó, trong 

hội đường có một người bị thần ô uế ám, nên thét lên 

rằng: “Hỡi ông Giêsu Nadarét, có chuyện gì giữa chúng 

tôi và ông? Ông đến để tiêu diệt chúng tôi sao? Tôi biết 

ông là ai, là Ðấng Thánh của Thiên Chúa”. Chúa Giêsu 

quát bảo nó rằng: “Hãy im đi và ra khỏi người này!” 

Thần ô uế liền dằn vặt người ấy, thét một tiếng lớn, rồi 

xuất khỏi người ấy. Mọi người kinh ngạc hỏi nhau rằng: 

“Cái gì vậy? Ðấy là một giáo lý mới ư? Người dùng uy 

quyền mà truyền lệnh cho cả thần ô uế và chúng vâng 

lệnh Người”. Danh tiếng Người liền đồn ra khắp mọi 

nơi, và lan tràn khắp vùng lân cận xứ Galilêa. 

Đó là lời Chúa.  

 

 

Suy niệm: “Kinh Thánh dạy ta cách tốt nhất để sống, 

cách cao quý nhất để chịu đau khổ, và cung cách thư 

thái khi qua đời” (J. Flavel). Cử tọa trong hội đường 

ngày ấy đã đi từ ngạc nhiên này đến kinh ngạc khác khi 

chứng kiến Thầy Giê-su giảng dạy “Đấng có uy quyền” 

(Mt 7,29), chứ không trưng dẫn những vị thầy nổi tiếng 

khác như các kinh sư; uy quyền ấy có sức lay động đến 

sóng gió hay các thần ô uế cũng phải tuân lệnh. Lời đầy 

uy quyền của Thầy Giê-su ngày ấy vẫn còn nguyên giá 

trị cho ngày hôm nay, nếu ta để cho Lời Ngài thấm nhập 

trong đời ta, chất vấn ta, quấy rầy sự an toàn, xô đổ sự 

tự mãn, lật nhào các kiểu suy nghĩ và hành xử của ta. Ta 

dám bật đèn xanh cho Lời ấy hoạt động trong đời mình 

không? 

 

Mời Bạn: Đời bạn được che chở bằng các lớp khiên an 

toàn của sở thích, thói quen, lối sống. Chẳng hạn: bạn 

hài lòng với quan niệm chỉ cần dự lễ Chúa Nhật là đã 

chu toàn việc sống đức tin. Bạn sợ mất đi sự an toàn ấy 

lắm nên ngần ngại trước bất cứ lời mời gọi đổi mới, 

sống đạo tích cực hơn của Thánh Thần. Mời bạn can 

đảm để Lời Chúa thay đổi lối sống, thách thức sự an 

toàn quen thuộc, đổi mới cung cách sống đạo của bạn. 

 

Sống Lời Chúa: Tôi tập nếp sống mới trong việc sống 

đức tin: đọc Lời Chúa mỗi ngày, dự lễ ít là một ngày 

trong tuần, tham gia một hội đoàn Công giáo… 

 

Cầu nguyện: Lạy Chúa Giê-su, Chúa xuất hiện trong 

hội đường, làm một cuộc cách mạng về sức mạnh, uy 

thế của Lời Chúa. Xin cho con vững tin vào sức mạnh, 

4th Sunday in Ordinary Time  -  Chúa Nhật IV Thường Niên  
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uy thế của Lời ấy trong đời mình, để rồi một cuộc cách 

mạng thầm lặng cũng diễn ra nơi đời sống con. Amen 

CHUYỆN GIỮA BẠN VÀ TÔI 

 

Trên đời này, con người có chuyện gì liên quan 

tới nhau không? Nếu không có mối quan hệ máu mủ, 

ruột thịt thì thường ta chẳng có tương quan gì với 

nhau.  

Tại sao không liên quan với nhau? Bởi vì đó là 

khuynh hướng của chủ nghĩa cá nhân, khuynh hướng 

con người muốn sống độc lập, tự lập. Adam và Eva 

muốn xây dựng một vương quốc riêng cho mình nên 

đã bất tuân Lời Chúa căn dặn (St 3:4-5).  

Chuyện giữa bạn và tôi cũng thế. Bạn sống nhà 

của bạn; tôi sống ở nhà tôi. Cuộc sống đôi bạn mạnh 

ai nấy sống và chẳng có chuyện gì liên quan tới nhau. 

Ví dụ, tôi có thể nói: “Tôi không muốn giúp ai. Tôi 

không muốn đi Chùa, đi nhà thờ, đi làm việc thiện. 

Bạn hãy để tôi yên! Cuộc đời tôi và mạng sống tôi thì 

tôi quyết định; bạn không có quyền xen vào.” 

Bài Tin Mừng hôm nay cũng nói về chuyện một 

người bị thần ô uế ám không muốn Chúa Giêsu dính 

líu tới ông. Thế nên, ông thần này đã thét lên rằng 

“Hỡi ông Giêsu Nadaret, có chuyện gì giữa chúng tôi 

và ông?” (Mc 1:24). Nó không muốn Chúa Giêsu can 

thiệp vào đời sống của nó; nó muốn làm gì thì làm. 

Thực tế thì nó đã sai, vì nó đang làm hại con 

người, đang đưa con người tới chỗ diệt vong. Trong 

khi đó, chương trình cứu độ của Thiên Chúa là trực 

tiếp dính líu tới ma quỷ, đuổi ma quỷ ra khỏi con 

người, và làm cho con người nên tốt, nên giống hình 

ảnh của Chúa (St 1:27). Chúa Giêsu ban quyền năng 

cho con người để trừ quỷ (Lc 9:1). 

Khi chúng ta không muốn có mối tương quan nào 

với Chúa và tha nhân nữa, lúc đó hoàn cảnh đời sống 

ta đã xa Chúa và anh chị em. Trái tim đã chai lì và 

dửng dưng trước những khổ đau của tha nhân. Như 

thế, đời sống không do mình điều khiển, cũng không 

do Chúa, mà là do ma quỷ.  

Chắc chắn không cha mẹ nào muốn đời sống con 

cái mình có hoàn cảnh như vậy. Ai cũng muốn cho 

con cái mình sống tốt và đến với sự thiện. Để có  

được điều đó, ta cần đến với Chúa Giêsu và để ngài 

can tiệp vào đời sống của mình.  

Càng để Chúa Giêsu can thiệp vào đời sống của 

mình, ta càng thánh thiện. Càng tách biệt đời mình 

khỏi Thiên Chúa, đời ta càng tối tăm. Đó là chuyện 

giữa Ngài và con. 

Fr. Raymond 

 

 

 
THANK YOU 

Thank you to all who prayed for Brother Cyrille Loi 

Tran as he prepared on becoming a priest. As of 

DATE, he is now known as Rev. Cyrille Loi Duc 

Tran after being ordained as a priest for the Holy 

Family Congregation in Long Xuyen, Vietnam by 

Bishop Joseph Toan Tran. Please continue to pray for 

him as he celebrates his priesthood with his religious 

sisters and brothers, friends, and family in Vietnam 

and for his safe return to the United States. 
 
 

 

 

Giấy Khai Thuế  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

TITHE TAX STATEMENT 
If you wish to receive a statement of your 2023 tithing, 
please fill out this form and drop it in the offertory basket 
or bring it to the Rectory. 
  

Name: _________________________________ 
 

Address: _______________________________ 
 

_______________________________________ 
 

Tel.#: ___________________ Env. #: _______ 



        

 

 

 

 
Nhà Quàn - Funeral Homes 

 

 
 
Enrico T. Caruso, Jr., Executive Director 

NJ Lic.No. 3216 / PA Lic.No. FD-013656-E 
 
  PENNSAUKEN  CAMDEN 
6600 Browning Rd.      3425 River Rd. 
    (856) 665-0150            (856) 963-5355 

 

 

 

Nha Sĩ Trần Xuân An, D.M.D. 
540 Fresno Dr. Magnolia, NJ 08049 

Tel. (856)784-2858 
 

-Tẩy trắng răng, răng thưa làm khít lại, 

trám răng bị mẻ, trị tủy răng và nứu 

răng, lấy gân máu, làm răng giả. 

-Nhận bảo hiểm và credit cards. 

-Giá đặc biệt cho người không có bảo 

hiểm. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Công Ty Mua Bán Nhà Cửa  

Và Tài Trợ Địa Ốc 
 

Julie Nhung Đinh 

 

 

 

 
 

NHÀTHUỐC TÂY LAN 

*GIAO THUỐC ĐẾN TẬN NHÀ 

*CÓ GIÁ ĐẶC BIỆT DÀNH CHO NHỮNG  

BỆNH NHÂN KHÔNG CÓ BẢO HIỂM THUỐC 
 

PHONE: 856-662-2700 * FAX: 856-662-8100 

5521 Westfield Ave. * Pennsauken, NJ 08110 

 

 

 

 

 

Penn Monuments 

CHUYÊN LÀM MỘ BIA 
 

* Caters to local community and 

surrounding areas 

* Quality stones 

* Competitive prices 
 

* Phục vụ cộng đồng người Việt 
* Mộ bia chất lượng cao 
* Bảo đảm giá rẻ hơn mọi nơi 

Xin liên lạc: Brian Creitz 
5451 Rt. 38 – Pennsauken, NJ 08109 

Office: (800) 966-6863 
Cell: (609) 685-2134 

*Bảo hiểm chuyên về: xe, nhà, 

nhân thọ, thương mại. 

* Hãng bảo hiểm lớn, tận tâm, 

uy tín, giá cả phải chăng. 
 

                    Điện Thoại: (856) 795-0069 

512 Haddonfield Rd. Ste. 5.,  

Cherry Hill, NJ 08002 
 

Điện Thoại: (609) 895-8450 

2681 Main St., Lawrenceville, NJ 08648 

Văn Phòng Luật Sư- Attorney 
 

Matthew F. Alivernini 
 

Chuyên lo mọi dịch vụ về pháp 

lý và di trú. Có thông dịch viên tiếng Việt 

giúp đỡ 
1201 Coles Ln. Cinnaminson, NJ 08077 

 

Văn phòng (856)829-8010 - Hằng (856)745-6982 

Matthew (856)296-0518mfalivernini@verizon.net 

 

 

Cell: (856) 952-4615 

Bus. (856) 665-1234 

Fax: (856) 910-9780 

 

 
Sean Vũ 

VĂN PHÒNG KHAI THUẾ 
 CERTIFIED PUBLIC ACCOUNTANT – CERTIFIED FRAUD EXAMINER 

NGUYỄN TỪ THIỆN , CFE, CPA, 

PC 

 

www.taxCPA4u.co
m 

Nhàn Vũ: (856)383-2288 

Mạnh Nguyễn: (609)792-4477 

Chuyên sửa chữa, thay 

mới máy lạnh, máy 

heater và bình nước 

nóng. Xin liên lạc: 

mailto:mfalivernini@verizon.net

